
DISCORSI CHE CORRONO 
Dialogo in dialetto lucerino pubblicato sul giornale:IL FRIZZO- (Anno V – n. 

7 del 20/4/1913) ed inserito da Giuseppe Trincucci nel libro"DONNA 
CUNCETTÈLLA E DONNA RUSARIA" 

 
- Cumba Tò, páre che ‘a tembèste se váce calmánne...  
- Cumba Mì, cèrte, se nze remètte u tímbe ce sarrà n’ata vóte, vínde e 
acque a zeffúnne.  
- Cumpa Tò, íje vuléve ddì de ‘na cèrta cálme che ce stáce pe ‘sta cambágne 
lèttorale.  
- Vuje à chiamáte calme quèlla tembèste che ce státe a Tróje, e pò quille 
zeffúnne a Lucére ‘a settemáne passáte? Ve páre cálme tutte quille  mmále 

parole che se sò dítte i duje candedáte nústre ?!  
- Cumba Tò, ma chi è che à pecciáte u fúche?  
- Securamènde Ttrèddenáre.  
- A me me pare Asse de bbastóne.  
- Nn’è luuére pecchè Ttrèddenáre ‘a bbussáte e Asse de bbastóne à respuste 
che nu llunghe 29.  
- Che vúje stà ddì, cumba Tò?  
- A’ custjóne ci’ànne mìsse mmàne l’avète cumbágne Tatonne e Taníne e u 
fátte se mbrugghjáte angóre de cchjù, e a nu cèrte púnde nze po’ cchjù 

parlà de cálme, ma a qquà arrevarrà nu zeffúnne e ‘na vennègne che fáce 
fenessce u múnne.  
- Cumba Tò, a mmè me páre cume si stèsse parlánne ‘a Sibille! Nzarríje 
mègghje parlà sprecíte!  
- Cumba Mì, nn’u vogghje dì: se véde che vúje de puliteche nn’e ccapite 
ninde pecchè èsse e i ngiambeche pe ‘nnánze, stánne sèmbe anzime cúme 
se fossere sckitte ‘na cóse. Don Andoneje ‘sta vóte nn’è secúre che ci’à pò 
ffà, anze téne ‘na sorte de pauúre e ‘na tremarèlle, che à lassáte pèrde, 
alméne pe mò, u ggíre lèttorale.  
- Forse pecchè ‘a carrozze o ‘a vetamobbele i fánne venì nu vutamínde de 

stómeche?  
- Quille u faciarrà, quànne sarrà nnaguráte ‘a ferruuíje a taràlle, che váce d’o 
Subappeníne o’ Gargáne, tánne putarrà vviaggià che tutt’i cumedetà, sènza 
fà scumudà i sinneche d’i pajesille, custrètte a jì a Tróje e Lucére pe fa u 
nghíne a quill’óme de cciáppe. 
 

DISCORSI CHE CORRONO 
 
- Compare Antonio, sembra che la tempesta si vada calmando...  

- Compare Mimmo, certamente, se il tempo non si rimetterà al bello avremo 
un'altra volta, vento e acqua a tempesta.  
- Compare Antonio, io alludevo a una certa calma che c’è in questa 
campagna elettorale.  



- Voi la chiamate calma quella tempesta scatenatesi a Troia, e poi 
quell'uragano a Lucera la settimana scorsa? Vi sembra calma quella sfilata di 
male parole che si sono scambiati i due nostri candidati?!  
- Compare Antonio, ma chi è stato il provocatore?  
- Senza dubbio Tre di denari.  
- A me sembra Asso di bastone.  
- Non è vero perchè Tre di denari ha bussato e asso di bastone ha risposto 
con un lungo 29.  
- Cosa vuoi dire, Compare Antonio?  
- Alla partita sono intervenuti gli altri compagni Tonno e Tanino e le cose si 
sono più imbrogliate, fino al punto che non si può più parlare di calma, ma 
prognosticare una forte tempesta ed una vendemmia pericolosa.  

- Compare Antonio, a me sembra come se parlasse la Sibilla! Spiegatevi 
meglio!  
- Compare Mimmo, mi spiace doverlo dire: si vede che voi non afferrate 
bene la politica e la polemica, le quali vanno nesse e connesse come si fosse 
una sola cosa in essa. Don Antonio questa volta non è sicuro della vittoria, 
anzi ha una certa paura ed una tremarella, da non poter fare, almeno per 
ora, il giro elettorale.  
- Forse perchè la carrozza o l'automobile gli danno fastidio allo stomaco!  
- Io credo che aspetta di farlo, quando sarà inaugurata la ferrovia a tarallo, 

dal sub-Appenino al Gargano, allora potrà viaggiare con maggiore comodità, 
senza fare scomodare i sindaci dei paeselli, costretti a recarsi a Troia e 
Lucera per ossequiare il grand’uomo. 


